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ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2021/1143
od 12. srpnja 2021.

o misiji Europske unije za vojno osposobljavanje u Mozambiku (EUTM Mozambique)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 42. stavak 4. i ¢lanak 43. stavak 2.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:

(1)  VijeCe je u zakljucima od 22. travnja 2020. pruzilo sveobuhvatan okvir za suradnju Unije i drzava Clanica s
Mozambikom i koordinaciju s drugim dionicima. Vijee je osobito naglasilo da je hitno potrebno posvetiti
pozornost sigurnosnom i humanitarnom stanju u pokrajini Cabo Delgado pri ¢emu je potrebno osigurati potpuno
postovanje ljudskih prava.

(2)  Politicki i sigurnosni odbor (PSO) podrzao je 30. oZujka 2021. politicki okvir za pristup krizama u pokrajini Cabo
Delgado te je smatrao da bi u kontekstu integriranog pristupa Unije krizi u pokrajini Cabo Delgado primjereno bilo
djelovanje u okviru zajednicke sigurnosne i obrambene politike (ZSOP) koje je usmjereno na osposobljavanje
oruzanih snaga Mozambika i pruZanje pomo¢i tim oruZanim snagama.

(3)  Pismom od 3. lipnja 2021. predsjednik Mozambika pozdravio je rasporedivanje neizvr$ne misije Unije u okviru
ZSOP-a u Mozambik kako bi se pomoglo u izgradnji kapaciteta obrambenih i sigurnosnih snaga Mozambika za
ucinkovitiji odgovor na sigurnosne i humanitarne rizike u pokrajini Cabo Delgado.

(4)  VijeCe je 28. lipnja 2021. odobrilo koncept upravljanja krizama za potencijalnu misiju ZSOP-a za vojno
osposobljavanje u Mozambiku, zajedno s potencijalnom mjerom pomo¢i za stavljanje na raspolaganje opreme koja
nije vojna oprema ni platforme namijenjene za primjenu smrtonosne sile, kako bi se pruzila potpora oruzanim
snagama Mozambika s ciljem njihova rasporedivanja u pokrajini Cabo Delgado. U tom konceptu naglaseno je da bi
planirana misija ZSOP-a trebala biti jedan od alata integriranog pristupa Unije za krizu u pokrajini Cabo Delgado
zajedno s potporom izgradnji mira, sprecavanjem sukoba i podupiranjem dijaloga, humanitarnom pomo¢i i
razvojnom suradnjom, kao i promicanjem Programa o Zenama, miru i sigurnosti. U tom je konceptu dodatno
naglasen politicki strateski cilj Unije da podupre rasporedivanje profesionaliziranih obrambenih i sigurnosnih snaga
Mozambika, ¢ime se omogucuje prisutnost odgovornih agencija za izvrSavanje zakonodavstva kako bi se zastitilo
civilno stanovnistvo, te da odgovornim drzavnim strukturama omogudi da se vrate u Cabo Delgado i pruzaju svoje
usluge diljem te pokrajine. U tom kontekstu Vijece prima na znanje Zajednicku komunikaciju Europske komisije i
Visokog predstavnika (VP) o Akcijskom planu EU-a za rodnu ravnopravnost (GAP) IIL

(50  PSO bi trebao, u okviru odgovornosti Vijeca i VP-a, provoditi politicki nadzor nad misijom ZSOP-a za vojno
osposobljavanje u Mozambiku (EUTM Mozambique) i strateski usmjeravati misiju EUTM Mozabique te donositi
odgovarajuce odluke u skladu s ¢lankom 38. tre¢im stavkom Ugovora o Europskoj uniji (UEU).

6 Potrebno je u pregovorima dogovoriti i sklopiti medunarodne sporazume koji se odnose na status jedinica i osoblja
je u preg g P p ) ) ]
pod vodstvom Unije te na sudjelovanje tre¢ih drzava u misiji EUTM Mozambique.

(7)  Na temelju ¢lanka 41. stavka 2. UEU-a te u skladu s Odlukom Vije¢a (ZVSP) 2021/509 (') o uspostavi Europskog
instrumenta mirovne pomodi operativne izdatke koji nastanu na temelju ove Odluke, a koji imaju implikacije u
podrudju vojske ili obrane, snose drzave ¢lanice.

(") Odluka Vije¢a (ZVSP) 2021/509 od 22. ozujka 2021. o uspostavi Europskog instrumenta mirovne pomo¢i i o stavljanju izvan snage
Odluke (ZVSP) 2015/528 (SLL 102, 24.3.2021., str. 14.).
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(8) U skladu s ¢lankom 5. Protokola br. 22 o stajalistu Danske, priloZzenog UEU-u i Ugovoru o funkcioniranju Europske
unije (UFEU), Danska ne sudjeluje u pripremi i provedbi odluka i djelovanja Unije koji imaju implikacije u podrucju
obrane. Stoga Danska ne sudjeluje u dono$enju ove Odluke, ona za nju nije obvezujuca niti se na nju primjenjuje te
ne sudjeluje u financiranju ove operacije,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Misija

1. Unija provodi misiju za vojno osposobljavanje u Mozambiku (EUTM Mozambique) radi pruZanja potpore
ucinkovitijem i djelotvornijem odgovoru oruzanih snaga Mozambika na krizu u pokrajini Cabo Delgado u skladu s
pravom o ljudskim pravima i medunarodnim humanitarnim pravom.

2. Strateski je cilj misije EUTM Mozambique pruZiti potporu izgradnji kapaciteta jedinica oruzanih snaga Mozambika
odabranih za sastavljanje buducih snaga za brzi odgovor kako bi te jedinice razvile potrebne i odrzive kapacitete za
ponovnu uspostavu sigurnosti i zastite u pokrajini Cabo Delgado.

3. U tu svthu misija EUTM Mozambique:

(a) pruza odabranim jedinicama oruzanih snaga Mozambika i njihovom vodstvu vojno osposobljavanje, uklju¢ujuéi
operativnu pripremu, specijalizirano osposobljavanje, medu ostalim i o borbi protiv terorizma, te osposobljavanje i
obrazovanje u podrudju postovanja prava o ljudskim pravima i medunarodnog humanitarnog prava, medu ostalim i u
podrudju zastite civila, kao i osposobljavanje i obrazovanje o postovanju vladavine prava;

(b) pruza potporu razvoju zapovjednih i nadzornih struktura i mehanizama snaga za brzi odgovor, primjerice odrZivog
operativnog ciklusa, i osposobljava vodstvo snaga za brzi odgovor za obavljanje njegovih duznosti u skladu s njihovim
operativnim ciljem;

(c) ako se u okviru programa osposobljavanja mjerom pomo¢i Unije stavlja na raspolaganje oprema koja nije vojna
oprema ni platforme namijenjene za primjenu smrtonosne sile, osposobljava odabrane jedinice za pravilnu upotrebu i
odrzavanje takve opreme;

(d) u bliskoj koordinaciji i uz savjetovanje s tijelima Mozambika uspostavlja ciklus upravljanja znanjem kako bi se pratilo

ponasanje jedinica koje su prosle osposobljavanje nakon $to ih se razmjesti u pokrajinu Cabo Delgado i procijenilo
postuju li pravo o ljudskim pravima i medunarodno humanitarno pravo.

4. Misija EUTM Mozambique doprinosi svijesti u Uniji o sigurnosnom stanju u Mozambiku, osobito u pokrajini Cabo
Delgado. Pruza stru¢no znanje i savjete o vojnim pitanjima delegaciji Unije u Maputu.

5. Misija EUTM Mozambique koordinira se s delegacijom Unije u Maputu, Ujedinjenim narodima (UN) i nevladinim
organizacijama prisutnima u Mozambiku, posebno kako bi se kao potpora misiji provela rodna politika i politika ljudskih
prava te osigurala uskladenost s potporom Unije u drugim relevantnim podru¢jima.

Clanak 2.
Imenovanje zapovjednika misije EU-a i zapovjednika snaga misije EU-a
1. Direktor sluzbe za vojno planiranje i provodenje (MPCC) zapovjednik je misije EUTM Mozambique.

2. Brigadni general Nuno LEMOS PIRES imenuje se zapovjednikom snaga misije EU-a za misiju EUTM Mozambique.
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Clanak 3.
Odredivanje sjedista misije

1. MPCC je staticka zapovjedna i nadzorna struktura na strateskoj vojnoj razini, smjestena izvan podrudja operacija,
odgovorna za operativno planiranje i vodenje misije EUTM Mozambique.

2. Sjediste snaga misije EUTM Mozambique nalazi se u Mozambiqueu, a djeluje pod zapovjedni§tvom zapovjednika
snaga misije EU-a.

3. Jedinica za potporu sjedi$tu snaga misije, koja se nalazi u Bruxellesu, djeluje u okviru MPCC-a sve dok on ne postigne
potpunu operativnu sposobnost.

Clanak 4.
Planiranje i poCetak misije EUTM Mozambique

Odluku o pokretanju misije EUTM Mozambique donosi Vije¢e nakon odobrenja plana misije i pravild vojnog djelovanja za
misiju EUTM Mozambique.

Clanak 5.
Politicki nadzor i strateSko usmjeravanje

1. PSO, pod odgovorno$cu Vijeca i VP-a, provodi politicki nadzor nad misijom EUTM Mozambique i strateski usmjerava
misiju EUTM Mozambique. VijeCe ovlas¢uje PSO za donosenje odgovarajucih odluka u skladu s ¢lankom 38. UEU-a. To
ovlastenje ukljucuje ovlasti za izmjenu planskih dokumenata, medu ostalim i plana misije i zapovjednog lanca. To
ovlastenje takoder ukljucuje ovlasti za donosenje odluka o imenovanju budu¢ih zapovjednika snaga misije EU-a. Vijece je i
dalje ovlasteno za odlutivanje o ciljevima, opsegu i prestanku misije EUTM Mozambique, kao i o opéim uvjetima provedbe
njezinih zadaca.

2. PSO redovito izvjescuje Vijece.

3. PSO redovito prima izvje$¢a predsjednika Vojnog odbora EU-a (EUMC) o provodenju misije EUTM Mozambique. PSO
moze prema potrebi pozvati zapovjednika misije EU-a i zapovjednika snaga misije EU-a na svoje sastanke.

Clanak 6.
Vojno usmjeravanje

1. EUMC prati pravilnu provedbu misije EUTM Mozambique koja se provodi pod odgovornoséu zapovjednika misije
EU-a.

2. EUMC redovito prima izvje$¢a zapovjednika misije EU-a. EUMC moZe prema potrebi pozvati zapovjednika misije
EU-a i zapovjednika snaga misije EU-a na svoje sastanke.

3. Predsjednik EUMC-a djeluje kao glavna osoba za kontakt sa zapovjednikom misije EU-a.

Clanak 7.
Uskladenost odgovora Unije i koordinacija

1. VP osigurava provedbu ove Odluke i njezinu uskladenost s vanjskim djelovanjem Unije u cjelini, uklju¢ujudi razvojne
programe Unije i humanitarnu pomo¢ Unije.
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2. Nedovodedi u pitanje zapovjedni lanac, zapovjednik snaga misije EU-a prima lokalne politicke smjernice od voditelja
delegacije Unije u Mozambiku.

3. Misija EUTM Mozambique koordinira svoje aktivnosti s bilateralnim aktivnostima drzava ¢lanica u Mozambiku, kao i
s drugim medunarodnim akterima u regiji, osobito s UN-om, Africkom unijom (AU) i JuZnoafrickom razvojnom
zajednicom (SADC), s bilateralnim akterima, medu kojima su Sjedinjene Americke Drzave, i s klju¢nim regionalnim
akterima.

Clanak 8.

Sudjelovanje tre¢ih drzava

1. Ne dovodeéi u pitanje autonomiju Unije u odlu¢ivanju i njezin jedinstveni institucionalni okvir, a u skladu s
relevantnim smjernicama Europskog vijeca, trece drzave mogu biti pozvane na sudjelovanje u misiji EUTM Mozambique.

2. Vijece ovladuje PSO za pozivanje tretih drzava da ponude doprinose i za donoSenje odgovarajucih odluka o
prihvacanju predlozenih doprinosa, na preporuku zapovjednika misije EU-a, nakon savjetovanja sa zapovjednikom snaga
misije EU-a, i EUMC-a.

3. Detaljni nacini sudjelovanja tre¢ih drzava obuhvaceni su sporazumima sklopljenima na temelju ¢lanka 37. UEU-a te u
skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 218. UFEU-a. Ako su Unija i tre¢a drzava sklopile sporazum o utvrdivanju okvira
za sudjelovanje te treCe drzave u misijama Unije za upravljanje kriznim situacijama, odredbe takvog sporazuma primjenjuju
se u kontekstu misije EUTM Mozambique.

4. Trece drzave koje daju znacajne vojne doprinose misiji EUTM Mozambique imaju ista prava i obveze u pogledu
svakodnevnog upravljanja misijom EUTM Mozambique kao i drzave ¢lanice koje sudjeluju u misiji EUTM Mozambique.

5. Vijece ovlas¢uje PSO za donosenje odgovarajucih odluka o uspostavi odbora doprinositelja ako trece drzave daju
znacajne vojne doprinose.

Clanak 9.

Status osoblja pod vodstvom EU-a

Status jedinica i osoblja pod vodstvom EU-a, uklju¢ujudi povlastice, imunitete i dodatna jamstva potrebna za ispunjavanje i
neometano funkcioniranje njihove misije, predmet je sporazuma sklopljenog na temelju ¢lanka 37. UEU-a te u skladu s
postupkom utvrdenim u ¢lanku 218. UFEU-a.

Clanak 10.
Financijski aranZmani
1. Zajednickim troskovima misije EUTM Mozambique upravlja se u skladu s Odlukom (ZVSP) 2021/509.
2. Referentni iznos za zajednicke troskove misije EUTM Mozambique iznosi 15 160 000 EUR. Postotak referentnog
iznosa iz ¢lanka 51. stavka 2. Odluke Vijeca (ZVSP) 2021/509 iznosi 30 % za preuzete obveze i 15 % za placanja.
Clanak 11.

Projektna jedinica

1.  Misija EUTM Mozambique mozZe imati projektnu jedinicu za utvrdivanje i provedbu neizvr$nih projekata. EUTM
Mozambique, prema potrebi, koordinira, olakSava i pruza savjete o projektima koje provode drzave ¢lanice i trece drzave,
u okviru njihove odgovornosti, u podru¢jima povezanima s mandatom misije te radi potpore njezinim ciljevima.
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2. Podlozno stavku 3. zapovjednik misije EU-a ovlasten je zatraZiti financijske doprinose od drzava ¢lanica ili od trec¢ih
drzava radi provedbe neizvrinih projekata za koje je utvrdeno da na dosljedan na¢in nadopunjuju druga djelovanja misije
EUTM Mozambique. U tom slu¢aju administrator za operacije Europskog instrumenta mirovne pomod¢i, nakon odobrenja
Odbora osnovanog Odlukom (ZVSP) 2021/509, s tim drzavama sklapa dogovor, koji ponajprije obuhvaca posebne
postupke za rjesavanje prituzbi tre¢ih strana u pogledu $tete nastale zbog radnji ili propusta zapovjednika misije EU-a pri
koristenju financijskih doprinosa koje su pruzile te drzave.

3. Unija ili VP ni pod kojim okolnostima ne odgovaraju drzavama ¢lanicama koje daju doprinose zbog radnji ili
propusta zapovjednika misije EU-a pri koriStenju financijskih doprinosa koje su pruzile te drzave.

4. PSO odlutuje o prihvacanju financijskog doprinosa tre¢ih drzava projektnoj jedinici.

Clanak 12.

Dostava informacija

1. VP je ovlasten da, ako je to primjereno i u skladu s potrebama misije EUTM Mozambique, tre(im drzavama
povezanima s ovom Odlukom dostavi klasificirane podatke EU-a koji su nastali za potrebe misije EUTM Mozambique, u
skladu s Odlukom Vije¢a 2013/488/EU (?) i to:

(a) do stupnja tajnosti predvidenoga u primjenjivim sporazumima o sigurnosti podataka sklopljenima izmedu Unije i
doti¢ne trece drzave; ili

(b) do stupnja tajnosti ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” u ostalim slucajevima.
2. VP je takoder ovlasten da u skladu s operativnim potrebama misije EUTM Mozambique UN-u, AU-u, SADC-u i
Sjedinjenim Americkim Drzavama dostavi Klasificirane podatke EU-a do stupnja tajnosti ,RESTREINT UE/EU

RESTRICTED” koji su nastali za potrebe misije EUTM Mozambique, u skladu s Odlukom 2013/488/EU. U tu svrhu
sastavljaju se potrebni dogovori izmedu VP-a i nadleznih tijela UN-a, AU-a, SADC-a i Sjedinjenih Americkih Drzava.

3. U slu¢aju posebne i neodgodive operativne potrebe VP je takoder ovlasten da drzavi domacinu dostavi klasificirane
podatke EU-a do stupnja tajnosti ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” koji su nastali za potrebe misije EUTM Mozambique,
u skladu s Odlukom 2013/488/EU. U tu svrhu sastavljaju se dogovori izmedu VP-a i nadleznih tijela drzave domacina.

4. VP je ovlasten da tre¢im drzavama povezanima s ovom Odlukom dostavi sve neklasificirane dokumente EU-a koji su
povezani s raspravama Vije¢a o misiji EUTM Mozambique i za koje vrijedi obveza ¢uvanja profesionalne tajne na temelju
¢lanka 6. stavka 1. Poslovnika Vijeca (%).

5. VP moze delegirati ovlasti iz stavaka od 1. do 4., kao i moguénost sklapanja dogovora iz stavaka 2. i 3., osoblju
Europske sluzbe za vanjsko djelovanje, zapovjedniku misije EU-a ili zapovjedniku snaga misije EU-a.

Clanak 13.

Stupanje na snagu i prestanak
1. Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

2. Misija EUTM Mozambique zavr$ava dvije godine nakon $to dosegne potpunu operativiu sposobnost.

() Odluka Vijeca 2013/488/EU od 23. rujna 2013. o sigurnosnim propisima za zastitu klasificiranih podataka EU-a (SL L 274,
15.10.2013,, str. 1.).
() Odluka Vijeca 2009/937/EU od 1. prosinca 2009. o donosenju Poslovnika Vijeca (SL L 325, 11.12.2009., str. 35.).
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3. Ova se Odluka stavlja izvan snage od dana zatvaranja sjediSta misije EUTM Mozambique u skladu s odobrenim
planovima za prestanak misije EUTM Mozambique te ne dovodeli u pitanje postupke u vezi s revizijom i financijskim
izvjestavanjem misije EUTM Mozambique, utvrdene u Odluci (ZVSP) 2021/509.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. srpnja 2021.

Za Vijece
Predsjednik
J. BORRELL FONTELLES



	Odluka Vijeća (ZVSP) 2021/1143 od 12. srpnja 2021. o misiji Europske unije za vojno osposobljavanje u Mozambiku (EUTM Mozambique) 

